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Uma mulher que j@ comandou
400 homens na guerra

e Mama Muanunu ja foi mobilizadora, guerrilheira, dirigente de infantdrio

e coordenadora do transport: de material de guerra

Se hé pessoas que nasceram para dirigir, aquele tipo de pessoas sobre as quals se
diz que reunem qualldades natas para o comando, uma dessas pessoas &, certamente,
a mami Muanunu, tal como fol carinhosamente baptizada nos trilhos da guerrilha, em
Cabo Delgado, Ablba Muanunu, de seu nome completo, 8 uma mulher J4 Ildosa, de expres-
sfo afavel, mas simultaneamente enérgica. Guerrilhelra da primelra hora (de 64), é multo
agraddvel conversar com ela, sobretudo devido & forma como relata os episédios que
viveu durante a guerra, quase revivendo-os all mesmo. Entre as Inimeras tarefas que
desempenhou nesse tempo contam-se as de comandante de uma base de guerrllha com
cerca de 400 homens, de responsavel de um Infantadrio e de coordenagio do transporte
de materlal, além de mobllizagdo da popula¢do para a luta armada.

O nosso encontro com
ela fol organizado pela Se-
de do Partido em Mueda.
Era grande a nossa curiosi-
dade em conhecé.la, porque
tinham-nos falado dela em
Macomia e no proprio pla-
nalto de Mueda. Haviam-no-
-la descrito como «a mulher
que libertou «N'Gapa», um
antigo distrito da guerritha
a nordeste de Mueda, onde,
segundo também nos disse-
ram, ela é quase uma figura
lendéria.

Ela compareceu um quar-
to de hora antes da hora
estabelecida e esperou até
chegarmos. Perante o nos-
so0 embarago, ela sossegou-
-nos, tinha chegado cedo
de propdésito, porque estava
livre naquele intervalo e pre-
tendia descansar, sentada,

porque dal a uma hora iria

iniciar um trabalho que a
absorveria por todo o dia.

'IMAGEM DE UMA

GUERRILHEIRA

Ela expressa.me em Kij-
maconde (lingua nacional
de Mueda e de muitas par-
tes de Cabo Delgado). Dal
0 nosso desapontamento,
pois 0 recurso ao intérprete
ndo traduz com fide!idade
todas as palavras de um di4-
logo. E pode permitir até a
deturpagé@o de algumas ide-
jas ou mesmo factos. Mas...
paciéncial

-— Entrel na FRELIMO em
1964, ful uma das pessoas
que distribulram cartSes
de membro, que ndés aqul
chaméivamos «Nkad!». Eu es-
tava estabelecida em N'Ga-
pa, zona onde nasc! e de-
senvolvi o trabatho de mo-
bilizagio da poputaclio o
distribuigc8o de cart8es nas
regides de Llpanganga, Ma-
tiu e Nambungale — estas
as primeiras palavras da ma-
ma Muanunu.

O peso da idade. ou tal-
vez da dureza da intensa
vida de guerrilheira, & visl-
vel no seu j& levemente en.
rugado rosto. Mas a vitalida-
de dos movimentos, o olhar
enérgico e penetrante com
que nos fixa, a rapidez de
reflexos e a profundidade
do raciocinio que "as suas
respostas denotam e pare
cem perpetuar a sua forga de
caracter e a |uventudes com

que nas décadas de 60 e. ..

70, ora calcorreava quiléme-
tros e quildmetros de flo-
resta, ora galgava monta-
nhas, de arma a tiracolo, em
busca da liberdade.

— Mas nés queremos sa-
ber desde o comeg¢o. Como
é que entrou para a FRELI-
MO? — interrompemo-|a.

— lIsso é deficll de expli-

car. Naquele tempo, tal co-
mo sucedia com muita gen-
te, eu andava entuslasmada
com a Independdncla da
Tanzanla, porque via nisso
o fim do trabalho compuisl.
vo nas machambas de algo.
d&o e de todos os sofrimen-
tos da domlnagio estrangel-
ra no nosso Pals, Entso,
quando ouvl que em Mogcam-

-blque havia pessoas que

estavam a organizar-se para
lutar pela Independdncia
ader] logo a essas ldelas e
eu propria andel & procura
dessas pessoas.

A procura n&o durou mui-
to tempo. Numa zona cha-
mada Chipingo, em - N'Gapa,
Abiba Muanunu encontra um
«branch» (uma espécle de
base), onde viviam os pri-
meiros guerrilheiros da FRE-
LIMO. Contactou com o seu
chefe, de nome Lufs Namon-
ga e foi recebida, como
membro da FRELIMO, sen.
do-lhe confiada a tarefa de
regressar a sua casa, a fim
de mobilizar outros mem-
bros, entre homens © mu-

Iheres para a causa da liber-

tacdo nacional.

TECNICA
DE RECRUTAMENTO
DE MULHERES

Como procedia no seu
trabalho de mobilizagao, pa-
ra recrutamento de novos
membros para a FRELIMO,
foi a questdo que pusemos
a4 mama Muanunu. Sorrindo,
ela respondeu sem hesita-
¢ao:

— O principlo era con-
versar com as pessoas, crlar
amizade com elas. Portanto,
escolhia uma determinada
pessoa, metia conversa com
ela e estudava-a., Se visse
que & consciente, falava-ihe
da FRELIMO e, cas0 mos.
trasse entuslasmo, entdo
propunha-lhe que fosse
membro. Se aceltasse, da-
.va-lhe o cartio e Instructes
que devlia segulr, ele pagava
20 escudos pelo cartdo...

— Mas como se certifica-
va de que aquela era a pes-
soa indicada para a aborda-
gem e se a pessoa recusas-
se, ndo haveria perigo para
o mobilizador? — a esta per.
gunta ela responde:

— No Iniclo era necessa-
rio estudar bem a ‘pessoa
que se pretendia contactar
e depois conversar primelro
com ela normalmente, ver
os seus gentimentos, a sua
interpretacio da realldade.
Depols abordar aos poucos
a sltuag#o que se vivia, mas
sem me comprometer e con-
forme a sua reac¢do entéo
falava-tlhe abertamente da

. dos confusos.

dominag#do colonlal, ou n&o
chegava a fazé-lo. Isto 6,
em caso de verificar que a
pessoa era renitente, eu di-
zla: «Mas nfio sel se esta
gente que quer lutar contra
os brancos hé-de consegulr.
Eles sBo fortes, tém mullas
armas, quem pode derrubé-
{os?» Se a pessoa respon-
desse que, de facto, nin-
guém pode derroté.los, eu
vla que essa pessoa ostd
do lado deles e suspendia

a moblliza¢io.
TAREFAS DE DIRECGAO

Decorridos dois anos Abl-
ba Muanunu deixou a tarefa
de mobilizacdo para assu-
mir as fun¢des de responsé-

administrativa da FRELIMO).
Aqul passel a ser responsé-
vel distrital da OMM o res-
ponsivel do infantarlo, ta-
refas que desempenhel du-
rante quatro anos. Mals
tarde, ful a Dar-es-Salaam
assistir ao funeral da cama-
rada Josina Machel e no
meu regresso o0 Infantérlo
fol transferldo para Nangade
— prossegue Abiba Mua.
nunu.

Ela prépria também foi
transferida de N'Gapa para
Muidumbe, a fim de assumir
a responsabilidade de secre-
taria-adjunto provincial da
OMM até A derrota do colo-
plalismo, em 1974, altura
em que foi enviada a. Na-
fcf_\igwea, onde apdés um
oi
mento Feminino.

Regressada
gwea continuou em Muidum-
be, desempenhando ‘tarefas
na OMM e no Destacamento
Feminino até & proclamagé&o
da independéncia nacional.

€0 principlo era falar com as pes_sou,‘estudﬂu @ dopols falar-lhes
da FRELIMO», disse Abiba Muanunyu

vel de um «branch» que al-
bergava novos guerrilheiros,

numa zona denominada Na-

macuco.
— Como responséavel des-
se «branch» — explica-nos

— competia-me organizar os
guerritheiros para guarnecer
a zona, Impedindo ataques
do Inimigo & popula¢8o, or-
ganizar a Instruglo mllitar
de todos os guerrilhelros
que viviam na base e mobl-
lizar e esclarecer a popula-
¢80 acerca dos objectivos
da [uta. Na base havia cer.
ca de 400 homens, havia
Instrutores que os trelnavam,
eu como responsével ape-
nas coordenava esse traba-
tho. .

Nesta tarefa permaneceu
cinco anos, sendo mudada
em 1969, quando surglu «a
confuséo provocada por Lé&-
zaro Kavandame», conforme
ela prépria. nos explica.

— A direc¢8o achou que
eu deviag ser mudada, a fim
de evitar que fosse mobilll-
zada e ganha pelo grupo
Ful enviada
para o distrito de N'Gapa
(nessa altura da guerra era
distrito, segund£o a divis8o

Terminada a guerfa, Abiba
Muanunu recebeu a miss&o
de seguir para Pemba, onde

. lhe foi confiada a responsa-

bilidade de trabalhar com
as  populagbes que estive-
ram sob o controlo do ini-

migo em Macomia, Meluco

8 Ancuabe, mobilizando-as

o explicando os objectivos

da luta levada a cabo pela
FRELIMO.

— Depols, como uma for.
ma de me manter perto da
familla, enviaram-me para
Mueda, com a tarefa de tra-
balhar nas zonas de Nego-
mano, Mairoto e N’Gapa,
dinamizando o processo de
criagio das aldelas comu-
nals. Realizel essas tarefas
durante alguns anos e neste
momento estou afectada na
emprosa do Projecto FO-8,
onde tenho a missfio de of-
ganizar as popula¢8es eni
cooperatlvas agricolas que
também desenvolvem a cria-
¢80 de animals, olarla e cot-
te de madeiras.

RECORDACGES
DA GUERRA

, Tinhamos chegado ao fim

integrada no Destaca-

de Nachin--

ja conversa com a mami
Muanunu. Mas, pedimos-lhe
para nos dar algo de mais
pessoal, algum episédio da
guerra que a tenha Impres-
sionado mais.

— Bem, ha muitas coisas
da guerra para contar, é dk
ficll escolher. Mas o que me
flcou mals gravado foram os
bombardeamentos da tropa
portuguesa as nossas bases.
Um dla, em 1969, era entio
responsavel do Infantarlo
em N’Gapa, vieram helicép.
teros e avides do Inimigo e
come¢aram a bombardear
toda a zona. Fol uma colsa
terrivel porque tratava-se de
um lugar onde havia multas
crlan¢as. Para salvé-las, t-

vemos que tird-las do Infan-

tirlo para o mato, debaixo
de uma chuva de bombas e
metralha de hell-canhB8es.
Tivemos que ganhar muita
coragem e eu CoOMmo respon-
savel devia dar o exemplo,
tul das pessoas que Fretlrel
mals criang¢as, nem sel co-
mo sobrevivl. Naquelas con.
digdes, n#o era s6 fugir,
era necesséarlo levar crian-
¢as, alguma comida e pane-
lag, por forma a que |4 nos
abrigos as crlangas pudes.
sem continuar a comer.

Ao principlo éramos apa-
nhados de surpresa, mas
depols comeg¢amos a estu-
‘dar a tactica do Inimigo.-An-
tes de atacar, apareclam
avides de reconhecimento.
Entdo logo, ddvamos de co-
mer as criangas e levdvamo-
Jas para os esconderijos
no mato, Jjuntamente com
utensilios, roupas e alguma
comida. Depols flcavam al-
gumas no Infantarlo como
criangas de colo, assim
quando os avides de bom-
bardeamento chegavam era
mais facll fuglrmos. ‘

Mama& Muanunu contou
ainda outros eplsédios. Um
deles relaciona-se com a di-
ficll misséio de transporte
de material @ comida para

.08 guerrilhelros.

— Quando éfamos ataca-
dos pelo Inimigo ou caisse.
mos numa emboscada, de-
viamos fazer tudo por tudo

“para salvar o material de

guefra, a fim de garantir o
prosseguimento da luta. Pot
Isso, era multo rafo perder-
.se materlal de guerra, mes-
mo que estivéssemos horas
debaixo de intenso fogo ink

‘migo. Se algum camarada

cala, dividiamos a sua carge
@ prosseguiamos a marcha.

Semi divida que mami
Muanunu consagrou grande
parte da sua vida & luta pela
Patria. Hole, |4 praticamente
sinquentenaria — ela pﬁo
conhece ao certo a sua ida-
de — qual é a sua outra
vida?

— Eu sou casada, meu
marido & também combaten-
te. Hoje, Ja s6 trabalha no
campo, temos dois ﬂlhos_e
quatfo netos — 6 assim
que esta mulhef extraordi-
héria resume a sua vida fa-
miliat.

25 de Setembro de 1984
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